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Introduccion

iLe damos la bienvenida a nuestra creciente familia de ASKO!
Estamos orgullosos de nuestros electrodomésticos. Esperamos que este producto le sirva de gran
ayuda y le ofrezca fiabilidad durante muchos afios.

Lea las instrucciones de funcionamiento antes de usarlo. Incluyen consejos generales, informacion
sobre los ajustes y regulaciones que puede hacer, asi como recomendaciones para cuidar el
aparato.

/\ {ADVERTENCIA!

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el electrodoméstico.

Lea estas instrucciones detenidamente antes de empezar a utilizar el electrodoméstico y
guardelas para su uso en el futuro.

Enlace a la base de datos EU EPREL

Puede encontrar la informaciéon sobre su producto en www.asok.com/energylabel, donde también
encontrard un enlace a la base de datos de productos europeos para el etiquetado energético,
EPREL. O, si no, visite directamente https://eprel.ec.europa.eu. Siga las instrucciones para buscar
por nombre de modelo (consulte la informacién en la placa de caracteristicas técnicas).

En el manual apareceran algunos simbolos cuyos significados son los siguientes:

L

"3 {INFORMACION!

Informacién, consejo, sugerencia o recomendacion

/\ iADVERTENCIA!

Advertencia de peligro general

A\ {PELIGRO DE FUEGO!

Advertencia; Peligro de incendio / material inflamable



Advertencias importantes

Antes del primer uso

Antes de conectar el electrodoméstico, es necesario leer cuidadosamente las instrucciones de uso
que describen el electrodoméstico y su uso correcto y seguro. Estas instrucciones estan adaptadas
a distintos tipos/modelos de aparatos, por lo tanto es posible que contengan descripciones de
funciones y componentes que su electrodoméstico no tiene. Recomendamos que almacene las
instrucciones y asegurese de que en el posible caso de venta se mantengan con el aparato.

Comprobar posibles dafios y anomalias en el sistema. Si encuentra que su aparato esta dafiado,
deberé informar de ello al vendedor al que le compré el electrodoméstico.

El electrodoméstico debe estar en posicion vertical durante al menos 4 horas antes de conectarlo
a la red eléctrica. De este modo se reduce el riesgo de fallos de funcionamiento debidos a los
efectos del transporte en la unidad de refrigeracion.

Instrucciones de seguridad importantes
A\ PELIGRO DE FUEGO!
iADVERTENCIA! Riesgo de incendio/materiales inflamables.

El electrodoméstico debe estar conectado a la red eléctrica y conectado a tierra de acuerdo con
las normas y reglamentaciones vigentes.

iADVERTENCIA! No coloque varios tomacorrientes portatiles
ni fuentes de alimentacion portatiles en la parte posterior del
electrodomeéstico.

Antes de limpiar el electrodomeéstico, desenchufelo de la red eléctrica (desconectar el cable de
alimentacion de la toma de corriente).

A\ {DESCARGA ELECTRICA!

Si el cable de conexion esta dafnado, debe ser cambiado
por el fabricante o un técnico autorizado para prevenir todo
riesgo posible.

/N [DESCARGA ELECTRICA!

iATENCION! Cuando cologue el electrodoméstico,
asegurese de que el cable de alimentacion no quede
atrapado ni esté dafado.

A\ {DESCARGA ELECTRICA!

Si la iluminacién LED no funciona, debe llamar al servicio técnico. jNo intente realizar la reparacion
de la iluminacién LED usted mismo, ya que existe peligro de contacto con alta tension!



Advertencias importantes

N\ {ADVERTENCIA!

iADVERTENCIA! No utilice aparatos eléctricos dentro del
electrodomeéstico, a menos que sean del tipo recomendado
por el fabricante del aparato frigorifico.

N\ {ADVERTENCIA!

iADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelamiento, a
menos que sean los recomendados por el fabricante.

/\ |ADVERTENCIA!

iADVERTENCIA! Para evitar riesgos debido a la inestabilidad
del electrodoméstico, debe ser instalado de acuerdo con
las instrucciones.

Peligro de quemaduras por congelacion

Nunca introduzca los alimentos congelados en la boca. También, evite el contacto con los alimentos
congelados, ya que esto puede causar congelacion.

Seguridad de los nifios y de las personas vulnerbles

Este electrodomeéstico no deben utilizarlo personas (incluido
ninos) con capacidades fisicas, sensitivas o mentales
reducidas o sin experiencia y conocimiento, a menos que les
supervise o les ensene a utilizar el electrodoméstico una
persona responsable de su seguridad.

Se deberia vigilar a los nifos para asegurarse de que no
juegan con el electrodoméstico.

Los ninos no deben realizar la limpieza y el mantenimiento
del aparato sin la supervision de una persona responsable.

Retire el embalaje destinado a la proteccion del
electrodomestico o las piezas especiales durante el transporte.
Existen riesgos de lesiones o asfixia.



Advertencias importantes

Al desechar un electrodomeéstico usado, desconecte el cable
de alimentacion, retire las puertas y deje los estantes en el
interior del aparato. Esto evitara que los ninos se suban al
electrodomeéstico y este se cierre.

Sélo para el mercado europeo

Este electrodoméstico puede ser utilizado por niflos a partir
de ocho afios y por personas con capacidades fisicas,
sensitivas 0 mentales reducidas o sin experiencia ni
conocimientos, siempre que alguien les supervise o les haya
ensefiado a utilizarlo de una forma segura y siempre que
comprendan los riesgos asociados.

Los ninos no deben jugar con el aparato.

Los nifios no deben realizar la limpieza y el mantenimiento
del aparato sin la supervision de una persona responsable.

Esta permitido que los nifios entre 3 y 8 afos carguen y
descarguen los aparatos de refrigeracion.

Advertencia con respecto al refrigerante

El electrodoméstico contiene una pequena cantidad de gas
R600a que es ecoldgico, pero combustible. Tenga cuidado
de no dafar los componentes del sistema de refrigeracion.
La fuga de gas no es peligroso para el medio ambiente, pero
puede danar los 0jos 0 encenderse.

Si hay una fuga de gas, ventilar la zona, desconectar el
electrodoméstico de la red y llame a un técnico de servicio.

Informaciones importantes sobre el uso del electrodoméstico
iADVERTENCIA! Este electrodoméstico esta disenado para
utilizarse en el hogar y aplicaciones similares, como por
ejemplo:

e Jareas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros
lugares de trabajo,



Advertencias importantes

® en granjas, por clientes en hoteles, moteles y otros entornos
de tipo residencial;

e en alojamientos de tipo «Bed and Breakfast»;
e restauracion y aplicaciones similares no comerciales.

/\ {ADVERTENCIA!

iADVERTENCIA! Mantener las aberturas de ventilacion libres
de obstaculos en la carcasa del electrodoméstico o en la
estructura integrada.

El electrodoméstico no se puede utilizar al aire libre ni puede estar expuesto a la lluvia.

No almacene sustancias explosivas como recipientes de
aerosol con un propulsor inflamable en este electrodoméstico.
Si el electrodomeéstico va a estar fuera de uso por un periodo prolongado de tiempo, apaguelo con

el botdn correspondiente y desconecte el electrodoméstico de la red eléctrica. Vacie el
electrodoméstico, descongélelo y limpielo, luego debe dejar la puerta entreabierta.

En caso de averia o corte de energia, no abra el congelador a menos que la interrupcion dure mas
de 16 horas. Después de este tiempo utilice los alimentos congelados o asegure una refrigeracion
adecuada (por ejemplo un electrodoméstico sustituto).

Datos técnicos del electrodoméstico

La placa de caracteristicas se puede encontrar en el interior del electrodomeéstico. Contiene
informaciones sobre la tension, el volumen bruto y neto, el tipo y la cantidad de refrigerante y la
informacion sobre las clases de clima.

Sila placa no es el idioma de su eleccion o el idioma de su pais, sustitiyala por el que se suministra.

/\ {ADVERTENCIA!
iATENCION! Procure no dafiar el circuito de refrigeracion.



Instalacion y conexion

Selecmon del lugar
Instale el electrodoméstico en un lugar seco y bien ventilado. El electrodoméstico funciona
correctamente si la temperatura ambiente es la especificada en la tabla. La clase de
electrodoméstico se indica en la placa/etiqueta de caracteristicas con la informacion basica
sobre el electrodoméstico.

Advertencia: Coloque el aparato en una habitacion suficientemente espaciosa. Debe haber al
menos 1 m3 de espacio por cada 8 gramos de refrigerante. La cantidad de refrigerante se indica
en la placa de caracteristicas en el interior del aparato.

Descripcion Clase Rango de temperatura ambiente (°C) Humedad relativa
Zi{ggﬁgz SN +10 hasta +32

Templada N +16 hasta +32 <75%
Subtropical ST +16 hasta +38

Tropical T +16 hasta +43

% |INFORMACION!

Este electrodoméstico no esté disefiado para ser utilizado como electrodoméstico integrado.

& INFORMACION!

No colocar el electrodoméstico en una habitacién donde la temperatura es inferior a los 5°C, ya
que esto puede causar un mal funcionamiento o dafios en el aparato.

e Durante su montaje o instalacion el enchufe del electrodoméstico debe estar accesible.

e No exponer el electrodoméstico a la luz solar directa y no lo coloque cerca de fuentes de calor,
como una cocina, radiador o calentador de agua. El electrodoméstico debe estar al menos 3
cm de distancia de la estufa eléctrica o de gas, o por lo menos 30 cm del horno de aceite o
una estufa de combustible solido. Para distancias mas pequefias, es necesario usar una placa
aislante.

Instalar el aparato
La instalacion del aparato debe ser realizada por lo menos por dos personas para evitar cualquier
lesiéon personal o dafio al aparato.

e El aparato debe estar nivelado o ligeramente inclinado hacia atras. Debe ser estable y estar
colocado sobre una base sélida. En la parte delantera, el aparato tiene los dos pies ajustables
que pueden utilizarse para nivelarlo. En la parte posterior, las ruedas permiten una instalacion
mas féacil de el aparato (sélo con algunos modelos).

e No exponga el aparato a la luz solar directa y no lo cologue cerca de fuentes de calor. Si no
puede evitarse, instale un panel de aislamiento.



Instalacion y conexion

Este aparato esta disefiado para una instalacion independiente. Para un consumo de energia

6ptimo, deje siempre 50 mm de espacio libre entre la pared y la parte posterior del aparato, asf
como en la parte superior. Asegurese de que también haya una circulacion de aire suficiente

a los lados y por encima del aparato.

Este aparato también se puede colocar junto a un gabinete, entre gabinetes o adyacente a una
pared. Si bien el aparato funcionara sin problemas colocado de este modo, es posible que el

ruido y el consumo de energia sean mayores.
Al retirar cajones y estantes, observe el espacio requerido para abrir la puerta del
electrodoméstico (vea el dibujo del disefio).

2600 mm
595 mm

r/\r/\ =25 mm >2,5mm
min 15 mmT |
%

598 mm

1144 mm

(2

7375 mm




Instalacion y conexion

Este aparato se puede instalar en un gabinete
con un ancho interno de al menos 600 mm.

Antes de colocar el aparato en el gabinete,
debe equiparlo con espaciadores que
permitan abrir la puerta correctamente. Los
espaciadores estan incluidos en la bolsa, junto
con las instrucciones. Retire la pelicula
protectora de los espaciadores y péguelos a
cada lado del aparato, como se muestra en
la figura.

Una vez que estén instalados, deslice el
aparato dentro del gabinete. Tenga cuidado
de no dafar el cable de alimentacion.

Cuando el aparato ya esté instalado dentro
del gabinete, nivélelo con la ayuda de las
patas ajustables.

Para finalizar la instalacién, también debe implementarse una ruta
para el cable de alimentacién, de modo que no interfiera con el
funcionamiento y no moleste.



Instalacion y conexion

Una vez que el aparato esté nivelado, monte la cubierta inferior.

Primero, coloque el inserto (1) en la cubierta
inferior, en el lado donde la puerta no tiene
bisagra. A continuacion, coloque la cubierta
inferior en el aparato y ajustela con los dos
tornillos (2). Cuando la cubierta esté
correctamente montada, coloque las tapas (3)
en los orificios para tornillos, con la ranura
hacia el centro del aparato.

Para invertir la direccion de apertura de la
puerta, la cubierta inferior debe retirarse en
orden inverso. Retire con cuidado las tapas
con un destornillador de hoja plana de 4 mm
de ancho. Inserte la punta del destornillador
en laranura de la tapa y retirela con cuidado.
A continuacion, desenrosque los dos tornillos
(2) y quite la cubierta inferior del aparato.
Mueva el inserto (1) hacia el lado opuesto y
vuelva a montar la cubierta en el aparato
siguiendo el mismo procedimiento anterior.

Cuando la puerta esta completamente
cargada, es posible que el aparato se incline
hacia adelante al abrirla. Por este motivo, es
necesario asegurarlo con una escuadra
antivuelco (tanto si estd montado en un
gabinete o de forma independiente).

Perfore dos orificios de 6 mm de diametro en
la pared que se encuentra detras del aparato,
a una distancia de entre 20 mmy 100 mm de
cada lado del aparato.

max 100 mm

El primer orificio debe estar a 10 mm por
debajo del borde superior del aparato y el
segundo a 60 mm debajo del primero.

Cologue los insertos de pared en los orificios
y fije el soporte con los tornillos suministrados,
como se muestra en la figura.

% A continuacioén, empuije el aparato contra la
pared para que la escuadra se extienda por
encima de su borde superior.

% | INFORMACION!

El material suministrado para fijar la escuadra estéa disefiado para paredes de hormigén y ladrillo.
Para la fijacion en otro tipo de paredes, utilice otro material adecuado o consulte a un especialista.



Instalacion y conexion

Conexidon del electrodoméstico

Conectar el aparato a la red eléctrica con el cable de conexién. La
toma de corriente debe estar equipada con un contacto de tierra

(enchufe de seguridad). La tensién y la frecuencia nominal se indica
en la placa/etiqueta de caracteristicas con la informacién basica

sobre el electrodoméstico.

El electrodoméstico debe estar conectado a la red eléctrica 'y
conectado a tierra de acuerdo con las normas y reglamentaciones
vigentes. El electrodoméstico puede soportar desviaciones a corto
plazo de la tensidon nominal, pero no mas del +/- 6%.



Antes del primer uso

Antes de utilizar el electrodomeéstico por primera vez

No conecte el electrodoméstico a la red eléctrica hasta haber leido detenidamente las instrucciones
para un uso correcto y seguro del mismo. Dado que estas instrucciones son para varios tipos y
modelos, es posible que las instrucciones de uso se refieran a ajustes o piezas que no estan
disponibles en su electrodoméstico. Le recomendamos que conserve estas instrucciones para
usarlas en un futuro. Si vende el electrodoméstico, adjuntelas al mismo.

Inspeccione el electrodoméstico para detectar posibles dafios y/o anomalias. Si el electrodoméstico
esta dafiado, pongase en contacto con la tienda que se lo vendio.

El electrodoméstico debe estar en posicion vertical durante al menos 4 horas antes de conectarlo
a la red eléctrica. De este modo se reduce el riesgo de fallos de funcionamiento debidos a los
efectos del transporte en la unidad de refrigeracion.

Antes de utilizar el electrodoméstico por primera vez, es preciso limpiar el interior y todos los
accesorios del interior con agua tibia y un producto de limpieza neutro. Repase las piezas limpiadas
con un pafio con agua limpia y séquelas bien.

Si utiliza el electrodoméstico por primera vez, no meta alimentos en el mismo hasta que la temperatura
haya descendido a la temperatura ajustada.

Consejo sobre ahorro de energia
Instale el electrodoméstico como se indica en las instrucciones de uso.

e No abra la puerta mas de lo necesario.

* No tape ni obstruya en ningun caso las aberturas de ventilacion.

e Sustituya lo antes posible la junta de la puerta si esta dafiada o si ya no queda bien sellada.
e Almacene los alimentos en recipientes bien sellados o en envases adecuados.

* Deje enfriar los alimentos a temperatura ambiente antes de meterlos en el electrodoméstico.
e Descongele los alimentos en el compartimiento del refrigerador.

e Cuanto mas baja sea la temperatura de ajuste, mayor sera el consumo de energia.



Cambio de direccion de apertura de la puerta

La direccioén en la que se abre la puerta del aparato puede ser invertida.

Advertencia: Desconectar el aparato del suministro eléctrico antes de invertir la direccion de apertura
de la puerta.

Herramientas necesarias:

llave de vaso n° 8

destornillador

llave n° 8

E&e—— destornillador Phillips
&e—=
roﬁ
Crg———

[P torx T25

Nota:

e Siel aparato debe inclinarse para permitir el acceso a las partes inferiores, pida ayuda a otra
persona o coloque suavemente el aparato sobre una superficie blanda para evitar dafiarlo. Para
invertir la direccion de apertura de la puerta, proceda de la siguiente manera.

1. Retire los cobertores de cada lado de la
puerta superior.

2. Luego, retire los cobertores de cada lado
de la unidad de control. Para hacerlo,
sujete el cobertor y tire de él con fuerza
hacia usted. Guarde los cobertores.

3. A continuacion, desenrosque la bisagra

superior y guéardela.




Cambio de direccion de apertura de la puerta

4. i

Retire la puerta de la bisagra inferior levantando cuidadosamente
la puerta hacia arriba. Coloque la puerta sobre una superficie
lisa.

Cambiar el mecanismo de cierre suave:
Desenrosque el tornillo (1), retire el pestillo

de la puerta (2) y el casquillo de la bisagra

(3). Luego, desenrosque el tornillo (4) y
retire el limitador de la puerta (5). A
continuacion, instale todos estos
componentes en orden inverso en el lado
opuesto de la puerta.

6. Desenrosque la pata (1) y los dos tornillos (2) con los que se fija la bisagra inferior (3) y retirela.
Gire la bisagra (3) 180° y atornillela en el lado opuesto. Finalmente, vuelva a colocar la pata (1).




Cambio de direccién de apertura de la puerta

Coloque la puerta en la posicion correcta
y use los tornillos para fijar la bisagra
superior, que puede encontrar en la bolsa
con la documentacion. Mantenga la puerta
en su lugar mientras la coloca.

Instale primero las cubiertas de la puerta,
luego las cubiertas de cada lado de la tira
de recubrimiento y, por ultimo, la cubierta
de los orificios de la bisagra inferior, que
puede encontrar en la bolsa con la
documentacion.



Cambio de direccion de apertura de la puerta

Nota: Si sumodelo tiene un asa, muévala al lado opuesto siguiendo las instrucciones a continuacion.

Retire las tapas (1) y desatornille los dos tornillos (2) como se muestra en la figura. Gire el mango
(8) 180° y reemplacelo en el lado opuesto. A continuacion, apriete los tornillos (2) y vuelva a colocar
las tapas. (1).

W

\

_qﬁ/

1

RD— " W




‘esoripcién del electrodoméstico

T - Fanel de coniro

2. Unidad de congelador NoFrost

@ 3. Cajones del congelador

N —

NoFrost

Con el sistema NoFrost, ya no es necesario descongelar el congelador.



Manejo del electrodoméstico

Panel de control
G INFORMACION!

e Para obtener los mejores resultados, toque las teclas con la mayor cantidad posible de la
yema del dedo.

A. Tecla de encendido/apagado del aparato

B. Tecla de encendido/apagado de la funcion Wi-Fi

C. Tecla de apagado de alarma acustica

Congelador

D. Tecla FastFreeze (funcién de congelacion intensiva)
E. Teclas para ajustar la temperatura

F. Visualizacion de la temperatura establecida

Funciones especiales

G. Tecla de encendido/apagado de la funcién Eco
H. Tecla de Encender / Apagar para el modo fiesta (Party Mode)

C+H Modo Sabbath (interruptor «Encendido» o «Apagado»)
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Manejo del electrodoméstico

Encendido/apagado del electrodoméstico

A B C Cuando conecte el aparato a la red eléctrica por primera vez, el aparato
estard en modo de espera (apagado, pero con alimentacion).

Encender el aparato: Para encender el aparato, presione A.

Apagado del aparato: apague el aparato pulsando el botén Ay
manteniéndolo pulsado (durante 3 segundos). El aparato cambiara al
modo de espera (permanecera encendido).

Seleccion de la temperatura del electrodoméstico

A

“§" iINFORMACION!

e Latemperatura del aparato se configura de fabrica al valor recomendado de 4 °C para el
compartimiento frigorifico y -18 °C para el compartimiento congelador.

e Una vez que se ha encendido el aparato, pueden transcurrir varias horas hasta que se
alcance la temperatura deseada. No coloque ningun alimento en el aparato antes de que la
temperatura llegue al valor seleccionado.

La temperatura se puede establecer con las teclas G.

Aumentar temperatura

< Disminuir temperatura

e |atemperatura se puede ajustar entre -15 °C y -26 °C.

e (Cada vez que presione una de las teclas G aumentara o reduciré el ajuste en 1 °C. Después
de tres segundos de inactividad, los ajustes se guardaran automaticamente como la Ultima
temperatura establecida.

e El ajuste de temperatura recomendado es -18 °C.

Congelacion intensiva

Este electrodoméstico dispone de una funcion de congelacion intensiva. Esta funcion reduce la
temperatura en el compartimento del congelador y en el compartimento DuraFresh lo mas
rapidamente posible. Active esta funcién 24 horas antes de meter una gran cantidad de alimentos
frescos en el electrodoméstico.



Manejo del electrodoméstico

N\ {ADVERTENCIA!

Cuando la congelacién intensiva esta encendida, el electrodoméstico opera con la capacidad
mas alta y, por lo tanto, durante un tiempo puede hacer un poco mas de ruido.

e Mantenga presionada la tecla l.

- Lapantalla mostrara FF, para indicar que la funcion FastFreeze
esta activada.

e Para desactivarla, mantenga presionada la tecla .
- Se visualiza nuevamente la temperatura ajustada.

N\ {ADVERTENCIA!

Si se ajusta la temperatura del compartimento del congelador mientras esté activada la funcién
de congelacion intensiva, se desactivaréa inmediatamente la funcion de congelacion intensiva.

/\ |ADVERTENCIA!

Si la funcién de congelacion intensiva no se desactiva manualmente, la funcién se desactivara
automaticamente después de unos 2 dias. La temperatura vuelve entonces a la Ultima temperatura
ajustada.

/\ |ADVERTENCIA!

Si se produce un corte de corriente mientras la funcién esté activada, la funcién se activaré de
nuevo cuando se restablezca la corriente.

Funcion Eco

Cuando la funcién ECO esta seleccionada, el aparato funciona con los ajustes éptimos ( congelador
a -18 °C). Estos ajustes se muestran en la pantalla. La funcién ECO no tiene limite de tiempo y
permanecera encendida hasta que usted la desactive.

21



22

Manejo del electrodoméstico

Activacién/desactivacion de la funciéon ECO

G H e Mantenga presionada la tecla G.
| | - Sise enciende la luz de la tecla tactil: la funcion esta activada.

e Para desactivarla, mantenga presionada la tecla G.
- Lafuncién estéa desactivada.

/\ {ADVERTENCIA!

Si se activa la funcion ECO, se desactiva la funciéon FastFreeze.

/\ {ADVERTENCIA!

Si se produce un corte de corriente mientras la funcién ECO estéa activada, la funcién se activara
de nuevo cuando se restablezca la corriente.

Modo fiesta (Party mode)
En el modo Fiesta, todos los compartimentos se enfrian y congelan al méaximo. Use esta funcion
cuando desee congelar grandes cantidades de alimentos durante el dia.

G H * Mantenga presionada la tecla H.
- Sise enciende la luz de la tecla tactil: la funcién esté activada.
- FF aparecera en la pantalla. F.

e Para desactivarla, mantenga presionada la tecla H.
- Lafuncion esta desactivada.

/\ {ADVERTENCIA!

Si ajusta la temperatura mientras el modo Fiesta esta activado, la funcién se desactivara
inmediatamente.



Manejo del electrodoméstico

N\ {ADVERTENCIA!

Si el modo fiesta no se desactiva manualmente, se desactivaré automaticamente después de
unas 24 horas. La temperatura volvera al Ultimo ajuste seleccionado.

Funcion Sabbath (Sabbath mode)

El modo SABATICO permanece activo durante 72 horas después de su activacién. Tanto la pantalla
como todas las funciones iluminadas se desactivaran temporalmente. Mientras tanto, el sistema
enfriador del aparato funcionara con normalidad.
C H e Mantenga presionada la tecla C y H.
- Lasteclas tactiles se iluminaran: la funcién esté activada.

e Para desactivarla, mantenga presionada la tecla C y H.
- Lafuncion esta desactivada.

/\ ;ADVERTENCIA!

-FE’ Si hay algun error durante el modo dia de descanso, no se mostrara
hasta que se desactive el modo dia de descanso.

Funcion Wi-Fi
Puede controlar este dispositivo de forma remota con su teléfono inteligente. Si el dispositivo no
esta conectado a su red doméstica, funcionara de la misma manera que un dispositivo convencional.

Conectar su electrodoméstico a la aplicacion ConnectLife

ConnectLife es una plataforma de hogar inteligente que conecta personas, dispositivos y servicios.
La aplicacion ConnectLife incluye servicios digitales avanzados y soluciones simples que permiten
a los usuarios monitorear y controlar sus electrodomésticos, recibir notificaciones en su teléfono
inteligente y actualizar el software (las funciones compatibles varian segun el dispositivo y la region
o pais donde usted se encuentre).

Para conectar su dispositivo inteligente, necesitara una red Wi-Fi doméstica (solo se admiten redes
de 2,4 GHz) y un teléfono inteligente con la aplicacion ConnectLife.

Para descargar la aplicacion ConnectLife, escanee el codigo QR o
busque ConnectLife en su tienda de aplicaciones favorita.
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Manejo del electrodoméstico

Instale la aplicacion ConnectLife y cree una cuenta.

2. Dentro de la aplicacién ConnectLife, dirfjase al menu «Afadir dispositivo» y seleccione el tipo
de aparato que desee. A continuacion, escanee el cédigo QR (puede encontrarlo en la placa
de caracteristicas del aparato; también puede introducir el cédigo AUID/SN manualmente).

3. Laaplicacion le guiara a través del proceso para conectar el aparato con su teléfono inteligente.
4. Después de conectar correctamente un aparato, podra manejarlo de forma remota a través de
la aplicacion movil.

¢ Tiene mas preguntas? Visitenos en www.connectlife.io o comuniquese con nosotros escribiéndonos
a hello@connectlife.io.

Cancelar todos los emparejamientos
Al activar esta funcion, se borrara el electrodoméstico de todas las cuentas de usuario de las
aplicaciones emparejadas.

B F * Mantenga presionada la tecla B durante 9 segundos hasta que la
pantalla F muestre U.

e La funcion finalizara automaticamente una vez que haya borrado
correctamente todos los emparejamientos en la nube.

Alarma de temperatura alta
Si la temperatura del aparato es demasiado alta, escuchara un pitido. La pantalla C y la palabra HI
en la pantalla comenzaran a parpadear.

Las altas temperaturas pueden ser causadas por diversas razones:

e Lapuerta del compartimento correspondiente puede haber estado abierta durante demasiado
tiempo o con demasiada frecuencia.
e |a puerta no cierra correctamente.

e Se ha metido demasiada comida fresca al mismo tiempo.

/\ {ADVERTENCIA!

Cada vez que enciende el aparato, se activa un retraso de 24 horas en el funcionamiento de la
alarma. Si el aparato no alcanza una temperatura lo suficientemente baja después de este
periodo, se activara la alarma.

Detener la alarma

1. Presione C.

e |asefal acustica se apagard. La temperatura actual del compartimento comenzara a
parpadear en la pantalla.
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Manejo del electrodoméstico

e Laproxima vez que presione la tecla C la temperatura establecida en el compartimento
comenzara a parpadear; continuara parpadeando mientras la alarma de alta temperatura
esté activa.

e Cuando el aparato vuelva a una temperatura adecuada, la pantalla de temperatura dejara
de parpadear y C desaparecera.

Alarma de la puerta abierta
Si una puerta permanece abierta durante demasiado tiempo, sonaré una alarma. Se iluminara la
siguiente tecla C.

Detener la alarma

1. Cierre la puerta.
® |laalarma dejara de sonar.

/\ {ADVERTENCIA!

Si apaga la alarma solo presionando C, volvera a encenderse después de un tiempo porque la
puerta sigue abierta.

Alarma de corte de energia/falla de suministro de energia

Si la temperatura del aparato alcanza el nivel de alarma durante una interrupcion del suministro
eléctrico, la alarma de alta temperatura se activara cuando se restablezca el suministro. La alarma
sonara y en la pantalla parpadeara PF.

Detener la alarma

1. Presione C.

e |asefal acustica se apagara. La temperatura actual del compartimento comenzara a
parpadear en la pantalla.

e Laproximavez que presione la tecla C, cancelara la alarma después de un corte de energia.

Si la alarma de alta temperatura se activa al mismo tiempo, funcionard como se describe en el
capitulo Alarma de alta temperatura, después de que haya desactivado la alarma de falla de
suministro eléctrico.
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Conservacion y congelacion de alimentos

Evitar la contaminacion de los alimentos
Para evitar la contaminacion de los alimentos, por favor respete las siguientes instrucciones:

Abrir la puerta durante largos periodos de tiempo puede provocar un aumento significativo de
la temperatura en los compartimentos del electrodoméstico.

Si el electrodomeéstico de refrigeracion se deja vacio durante periodos de tiempo prolongados,
apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y deje la puerta abierta para evitar que se forme
moho dentro del electrodomeéstico.

Congelar y almacenar alimentos en el congelador
Recomendaciones importantes para la congelacion de alimentos frescos

La cantidad maxima de alimentos que se pueden meter en el congelador de una sola vez se
indica en la placa de caracteristicas. Al meter mas de esta cantidad maxima de alimentos en
el congelador se retrasa el proceso de congelacion y se reduce la calidad. Ademas, esto también
afecta a la calidad de los alimentos congelados que ya estan almacenados en el congelador.

Use exclusivamente alimentos frescos de buena calidad que sean adecuados para la
congelacion.

Deje que los alimentos calientes se enfrien a temperatura ambiente.
Los alimentos deben congelarse rdpidamente. Se recomienda el uso de envases pequefios.

Use envases herméticos al aire y al agua para evitar que los alimentos se sequen y pierdan sus
vitaminas.

Anote el tipo y la cantidad de los alimentos en el envase, junto con la fecha en que fueron
congelados.

Evite que los alimentos frescos entren en contacto con alimentos congelados.

Puede quitar todos los cajones para aprovechar el volumen total del compartimento del
congelador.

Ponga los alimentos directamente en un estante y en la base del congelador.

La congelacion de grandes cantidades de alimentos frescos

Active la funcién de congelacién intensiva 24 horas antes del momento previsto para congelar
los alimentos.

Distribuya los alimentos frescos homogéneamente entre todos los cajones del congelador.

Una vez transcurridas 24 horas, puede trasladar los alimentos a otro compartimento del
congelador y luego congelar un nuevo lote de alimentos.

Recomendaciones importantes para el almacenamiento de alimentos congelados

Siga las instrucciones del fabricante referentes al almacenamiento y al uso de alimentos
congelados. Tome nota de la temperatura de almacenamiento recomendada y de la fecha de
caducidad indicada en el envase.

Utilice unicamente alimentos en envases no dafiados que hayan sido almacenados a una
temperatura de -18 °C o inferior.

No compre alimentos cubiertos de escarcha. Esto indica que el alimento se ha descongelado
(parcialmente) varias veces y, como consecuencia, su calidad es inferior.

Asegurese de que los alimentos no se descongelen durante el transporte. Un aumento de su
temperatura reducira el periodo de conservacion y perjudicard la calidad de los alimentos.
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Periodos de almacenamiento recomendados de los alimentos congelados en el
congelador

Tipo de alimento Periodo de conservacion
Fruta, carne de vacuno 10 a 12 meses
Hortalizas, ternera, aves de corral 8 hasta 10 meses
Venado de 6 hasta 8 meses
Carne de cerdo de 4 a 6 meses
Carne picada o con troceado fino 4 meses

Pan, pastas, platos cocinados, pescado blanco 3 meses
Visceras 2 meses
Salchicha ahumada, pescado azul 1 mes

La descongelacion de alimentos congelados
La descongelacion es un paso importante en el aimacenamiento de alimentos conservados por
congelacion. Los alimentos deben descongelarse de la manera correcta.

* | os métodos adecuados para descongelar los alimentos son:
- en el frigorifico;
- enagua fria;

- enun microondas o en un horno convencional con un programa de descongelacion
adecuado.

e Algunos productos congelados pueden prepararse sin necesidad de descongelarlos primero.
El fabricante lo indica en el envase.

e Los alimentos deben ser envasados en porciones pequefias. De esta manera, la comida se
descongela mas rapido.

e (Consuma los alimentos parcial o totalmente descongelados lo antes posible. Las bacterias de
los alimentos descongelados se reactivan y los alimentos se deterioran rapidamente. Esto se
aplica en particular a las frutas, las verduras y los alimentos preparados.

e No vuelva a congelar alimentos parcial o totalmente descongelados.
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Mantenimiento

Descongelar el electrodomeéstico

La moderna tecnologia Total NoFrost del congelador evita la formacion de hielo y la acumulacion
de escarcha en los alimentos, lo que permite un funcionamiento econémico, una mayor transparencia
y un uso pleno del espacio.

Con el sistema NoFrost, ya no es necesario descongelar el congelador.

Limpieza del electrodoméstico
N\ {ADVERTENCIA!

Apague el electrodoméstico y extraiga el enchufe de la toma de corriente antes de empezar a
limpiarlo.

N\ {ADVERTENCIA!

No utilice productos de limpieza abrasivos, ya que pueden dafiar la superficie.

e Limpie regularmente el interior del electrodoméstico con agua tibia. Si es necesario, afiada al
agua un producto de limpieza neutro o un limpiador especial para frigorificos. Limpie todas las
superficies con un pafio suave. Repase las piezas limpiadas con un pafio con agua limpia 'y
séquelas bien.

¢ No coloque piezas del electrodoméstico en el lavavajillas, ya que podrian dafarse.

/\ {ADVERTENCIA!

Cuando no vaya a utilizar el electrodoméstico durante un periodo prolongado, apaguelo con la
tecla adecuaday desconéctelo de la red eléctrica. Vacie, descongele y limpie el electrodomeéstico,
y deje la puerta entreabierta.



Fallos

Tabla de fallos

Cuando tengas alguna duda sobre si tu aparato esta funcionando correctamente, no pienses
Unicamente que tu aparato esta defectuoso. Recomendamos que debes, en cualquier caso, verificar
los puntos de la siguiente tabla.

Problema Causa/Solucion

E| electrodoméstico esta ® Asegurese de que haya tension en la toma de corriente y de que
conectado a la red el electrodoméstico esté encendido.

eléctrica, pero no

funciona:

El aparato enfria El compresor funciona durante méas tiempo a baja capacidad (bajo
continuamente durante un  consumo de energia/ alta eficiencia). Este es el modo de funcionamiento
tiempo prolongado. mas eficiente. Los siguientes factores también pueden influir en el

funcionamiento del electrodoméstico:
e | atemperatura ambiente es demasiado alta.

e La puerta ha estado abierta durante demasiado tiempo o se ha
abierto con demasiada frecuencia.

e | apuerta no esta cerrada debidamente.

e La puerta no se sella correctamente (la junta estéa sucia, la puerta
esta desalineada, la junta esté dafiada, etc.).

e Se ha metido demasiada comida fresca al mismo tiempo.

e Circulacién de aire insuficiente alrededor del compresor y del
condensador. Compruebe que la ventilacién alrededor del aparato
sea suficiente (vea las instrucciones de instalacién suministradas
por separado).

Formacion excesiva de ® La puerta ha estado abierta durante demasiado tiempo o se ha
hielo en el congelador. abierto con demasiada frecuencia.

e | a puerta no esta cerrada debidamente.

e |a puerta no se sella correctamente (la junta esté sucia, la puerta
esta desalineada, la junta esta dafiada, etc.).

La puerta no se abre Esta intentando abrir la puerta del electrodoméstico justo después de

facilmente. haberla cerrado. En ese instante resulta dificil abrir la puerta. Al abrir
la puerta, el aire frio sale del electrodoméstico y es sustituido por aire
caliente de los alrededores. A medida que ese aire se enfria, se crea
un ligero vacio que dificulta la apertura de la puerta. La situacion vuelve
a la normalidad al cabo de unos minutos y la puerta se vuelve a abrir
faciimente.

El aparato hace ruido. e Elelectrodoméstico se refrigera a través de un sistema de
refrigeracién con un compresor (y en algunos modelos, también un
ventilador) que hace ruido. El nivel de ruido depende de la
instalacion del electrodoméstico, de su uso correcto y de su
antigliedad.

e Al conectar el electrodoméstico al suministro eléctrico, el ruido del
compresor o del refrigerante que fluye puede ser ligeramente mas
fuerte. Esto no es indicativo de un defecto y no tiene ningun efecto
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Tabla continuada de la dltima pagina

Problema

La pantalla muestra el
codigo de error EQ.

La pantalla muestra el
codigo de error E8.

La pantalla muestra el
codigo de error E9.

La pantalla muestra el
codigo de error F1.

La pantalla muestra el
codigo de error F2.

La pantalla muestra el
codigo de error t2.

La pantalla muestra el
codigo de error t4.

La pantalla muestra el
codigo de error L2.

La pantalla muestra el
codigo de error 81.

Causa/Solucion

en la vida util del electrodoméstico. El nivel de ruido del
electrodoméstico se reducira pasados unos momentos.

* Esposible que el electrodoméstico emita temporalmente mas ruido
después de que se haya abierto la puerta durante demasiado tiempo
o con demasiada frecuencia, se haya introducido una gran cantidad
de alimentos frescos en el mismo o se haya activado la funcion de
congelacion intensiva o de refrigeracion intensiva.

e |asteclastactiles no responden. Llama a un centro de servicio para
Su reparacion.

e Hasta que el aparato no sea reparado por un técnico de servicio,
funcionard en modo seguro. El aparato conservara automaticamente
la temperatura mas adecuada para cada compartimento.

e |asteclastactiles noresponden. Llama a un centro de servicio para
Su reparacion.

e Hasta que el aparato no sea reparado por un técnico de servicio,
funcionard en modo seguro. El aparato conservara automaticamente
la temperatura mas adecuada para cada compartimento.

El sensor de puerta no esta funcionando correctamente. Llame a un
centro de servicio técnico para su reparacion.

El ventilador del compartimento congelador no funciona correctamente.
Llame a un centro de servicio técnico para su reparacion. El aparato
no puede funcionar normalmente. Transfiera los alimentos a un lugar
fresco y apague el aparato.

El ventilador del condensador esta defectuoso. Llame a un centro de
servicio para solucionar el problema. El aparato no funciona
normalmente. Transfiera los alimentos a un lugar fresco y apague el
aparato.

El sensor de temperatura del congelador esta defectuoso. Llame a un
centro de servicio para solucionar el problema. El aparato funcionara
en modo seguro hasta que sea reparado por un técnico de servicio. El
aparato conservara automaticamente la temperatura mas adecuada
para cada compartimento.

El sensor de temperatura ambiente no funciona correctamente. Llame
a un centro de servicio técnico para solucionar el problema. El aparato
funcionara en modo seguro hasta que sea reparado por un técnico de
servicio. El aparato conservara automaticamente la temperatura mas
adecuada para cada compartimento.

El sensor de luz ambiental no esta funcionando correctamente. Llame
a un centro de servicio técnico para su reparacion.

El médulo Wi-Fi esta defectuoso. Llame a un centro de servicio para
solucionar el problema.
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Si no puedes resolver el problema, contacta al centro de servicio. Al hacerlo, indica el tipo, el modelo
y el numero de serie que aparecen en la placa de caracteristicas o la etiqueta situada en el interior
del aparato.
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Aspectos medioambientales

Eliminacion del embalaje y el electrodomeéstico

Este electrodoméstico se ha fabricado con materiales sostenibles. Este electrodoméstico se debe
desechar de forma responsable al final de su vida Util. Péngase en contacto con las autoridades
locales para informarse sobre cémo proceder.

Q- IINFORMACION!

Véase asimismo el capitulo “Eliminacion” en las Instrucciones de seguridad.

El embalaje de este electrodoméstico es reciclable. Se han usado los siguientes materiales:

e Carton.
e Lamina de polietileno (PE).
e Poliestireno sin CFC (espuma PS dura).

Estos materiales deben ser desechados de forma responsable y segun la legislacion vigente.

El electrodoméstico esta marcado con un simbolo de contenedor de
basura tachado para llamar su atencién sobre la necesidad de desechar
por separado los electrodomésticos. Esto significa que el
electrodoméstico no se puede desechar con los residuos domésticos
sin clasificar al final de su vida Util. El electrodoméstico debe llevarse
] a un centro de tratamiento de residuos municipales especiales para
residuos separados o a un distribuidor que preste este servicio.

Larecogiday eliminacion de los electrodomésticos por separado evita
consecuencias perjudiciales para las personas y el medio ambiente.
Esto garantiza que los materiales utilizados para fabricar el
electrodoméstico puedan ser recuperados y que se pueda lograr un
ahorro sustancial en el uso de energia y materias primas.

c € Declaracion de conformidad

Por la presente declaramos que nuestros productos cumplen con las
Directivas, Reglamentos y requisitos europeos aplicables, asi como
con todos los requisitos de las normas a las que se hace referencia.



Tipo de equipamiento de radio:

Wi-Fi

Rango de frecuencia de funcionamiento:

Potencia maxima de salida:

Ganancia maxima de la antena:
Bluetooth

Rango de frecuencias:

Salida de la sefial portadora:

Tipo de emision:

Declaraciéon de conformidad

Informacion de conformidad

MWB414C.07
MWB414S.12

2,412 GHz - 2,472 GHz

<10 dBm/MHz (EIRP) (ganancia de antena 10
dBi)

Ganancia: -1,53 dBi

2,402 GHz - 2,480 GHz
4 dBm (<10 dBm)
F1D

La empresa declara que el dispositivo con la funcion ConnectLife cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. Puede encontrar la declaracion de
conformidad detallada en la direcciéon web https://auid.connectlife.io en la pagina de su dispositivo,

entre los documentos adicionales.
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Piezas de recambio

Las piezas funcionales de recambio del aparato comprado estaran disponibles durante al menos
15 afios a partir de la fecha de puesta en el mercado de la ultima unidad del modelo. Durante ese
tiempo, habra piezas de recambio originales disponibles para garantizar el correcto funcionamiento
de su aparato. Para encontrar una lista de piezas de recambio y consejos de reparacion acordes
con la Directiva sobre Disefio Ecolégico vigente, escanee el cédigo QR incluido en el aparato.
También puede acceder a ellas mediante el siguiente enlace: https://auid.connectlife.io.




Sus notas
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el ASKO

Inspired by Scandinavia

Las instrucciones de uso también se pueden encontrar en nuestro sitio web: www.asko.com

LI ce
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